Tasche

1002 Stira




“ Stira tasche

L’ a stiratrice universale mod. 1002
creata per stirare ogni tipo di tasca,
toppe; grazie ad una costruzione
(brevettata) che permette di utilizzare
pressione e temperatura elevate sen-
za alcun pericolo di danneggiarle.Poi-
ché la 1002 stira le toppe lungo il pe-
rimetro & particolarmente adatta per
alamari, patelette, polo, fessino etc..
con tutti i tipi di tessuto (cotone, lana,
seta, velluto, jersey, fibre sintetiche,
pelle, similpelle). Pressione e tempe-
ratura possono essere regolate per ot-
tenere il risultato ottimale in relazione
al materiale da stirare. Il funzionamen-
to é elettropneumatico, la temperatu-
ra e il tempo di stiro sono mantenuti
costanti mediante timers e termostati.
La 1002 é corredata di due teste per
ottenere il massimo della produttivita.
Si puo stirare ogni forma desiderata e
per variare le taglie occorre cambiare
solamente la sagoma. Per cambiare la
forma occorre naturalmente sostituire
le piastre. La produzione oraria é di cir-
ca 400 pezzi.

Pocket creaser

Creasing machine mod. 1002 features
a new way of creasing pockets and
patches through a patented design
which uses high pressure and tem-
perature without damaging. As unit
1002 creases the patches on its edg-
es, it is particularly suited for braiding,
cuffs, polo fronts, vent facings, etc. in
all Rinds of material (cotton, wool, silR,
velvet, jersey, synthetic fibers, leather,
imitation leather). Pressure and tem-
perature can be adjusted according to
material type for best results. Controls
are electro-pneumatic, timers and
thermostats Reep pressing time and
temperature constant. The 1002 mod-
el is equipped with twin creasing units
for maximum productivity. Any form
can be creased. Size may be changed
quicRly by simply changing the tem-
plate. In order to change the form, the
die must be substituted.

B B Machine pourle
repassage des poches

La machine a repasser universelle
mod. 1002 a été créée pour repasser
tous les types de poches, piéces ap-
pliquées, grace a une construction
(brevetée) qui permet d’utiliser la pres-
sion et la température élevées sans
aucun risque de faire des dommages.
Comme la 1002 repasse les piéces
appliquées le long du périmétre, elle
est particulierement indiquée pour les
brandebourgs, les pattes, les ferme-
tures polo, les petites fentes etc avec
tous les types de tissu (coton, laine,
soie, jersey, fibres synthétiques, cuir,
similicuir). Il est possible de régler la
pression et la température pour ob-
tenir le résultat optimum par rapport
au matériel a repasser. Le fonction-
nement est électropneumatique, la
température et le temps de repassage
sont maintenus constants par des ti-
mers et des thermostats. La machine
1002 est équipée de deux tétes pour
obtenir la productivité maximum. On
peut repasser toutes les formes dési-
rées, et pour varier les tailles il suffit
de changer le gabarit.

Pour changer la forme bien sar il faut
substituer les plaques.

Caratteristiche Tecniche Technical Features Fiches Techniques

Produzione 400 pz/ora
Alimentazione Elettrica 220v
Potenza Elettrica S5Kw
Alimentazione Pneumatica 6 Bar
Consumo Aria 101/pc
Imballo 115x120x180h cm
Peso 275Rg

Production 400 pcs/h
Electrical Supply 220v
Electrical Power S5Kw
Pneumatic Supply 6 Bar
Air Consumption 101/pc
Packing 115x120x180h cm
Weight 275Rg

Production 400 pcs/h
Alimentation Electrique 220v
Puissance Electrique 5 Kw
Alimentation Pneumatique 6 Bar
Consommation d’Air 101/pc
Emballage 115x120x180h cm
Poid 275Rg
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